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Satellieten in 
Santiago

Chili 

Direct naast het LA MONEDA presidentiële paleis in Santiago 
de Chile is Juan Carlos Miranda Duarte bezig met het bouwen 
van zijn eigen volledig toegeruste DX systeem. Zijn profes-
sionele achtergrond als metaalarbeider is een voordeel voor 
dit werk. Oorspronkelijk afkomstig uit Viña del Mar, een stad 
zo’n 120 km ten zuiden van Santiago, vertelt Juan Carlos 
zijn verhaal over hoe hij een DX verslaafde werd:

“Ongeveer een jaar geleden kwam ik TELE-satelliet tegen terwijl 
ik op internet aan het surfen was. Het was de gigantische antenne 
van Ingo Salomon in Zuid-Afrika die onmiddellijk mijn aandacht 
trok”. Maar wanneer we eerlijk zijn toonde Juan Carlos al een 
zekere neiging in die richting als jongeman toen hij een toegewijd 
luisteraar naar kortegolfradio was die hij oppikte met behulp van Juan Carlos terwijl hij TELE-satelliet leest, die hij downloadt 

via internet en thuis print.

Binnen in Juan’s shack. Zoals je kunt zien is zijn 
technische apparatuur tamelijk indrukwekkend.

Juan Carlos richt zijn antenne naar de GALAXY. De schotel aan de lin-

kerkant staat uitgericht voor ontvangst van de TELSTAR 12 terwijl de grote 

C-band schotel aan de rechterkant nog correct 

afgesteld moet worden.
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Juan Carlos gebruikt het dak 
om zijn schotels te installeren 
in Santiago. In de verte, met op 
de achtergrond de bergen van 
Cordilleras, kun je de uitzendtoren 
van het Chileense telecombedrijf 
ENTEL zien.

een oude Telefunken buizenradio. Het is dan 
ook niet gek dat hij, nadat hij het verhaal in 
TELE-satelliet had gelezen, opnieuw bevan-
gen werd door het virus: in plaats van zich 
te laten beperken tot betaal TV kanalen uit 
zijn eigen land wilde hij FTA stations ont-
vangen van over de hele wereld.

Een vriend bood hem een gebruikte satel-
lietontvanger aan die hij direct kocht, en 
het lukte hem ook snel om een gebruikte 
schotel te vinden compleet met LNB. Hij 
koppelde alle onderdelen aan elkaar en 
ondernam verwoede pogingen een signaal 
op te pikken – zonder resultaat. Had hij een 

kapotte ontvanger gekocht? Lag het aan de 
LNB? Hoe zat het met de schotelafstelling? 
Of gebruikte hij verkeerde of onvolledige 
parameters om zijn apparatuur te instal-
leren? Er gingen weken voorbij, maar Juan 
Carlos verloor geen moment zijn geduld.

Toen kwam er een dag dat hij zijn hand 
wist te leggen op een universele LNB en 
zomaar ineens waren al zijn problemen 
vergeten: De HISPASAT kwam glashelder 
binnen en het DX virus had hem volledig in 
zijn ban gekregen.

Er zijn nauwelijks winkels in Chili die 
gespecialiseerd zijn in satellietonderdelen. 

Hierdoor blijven alleen vlooienmarkten over 
als bron voor elektronische componenten. 
In de loop van de tijd vond Juan Carlos 
meer schotels na een hele tijd rondrijden 
en het doorneuzen van allerlei verschillende 
markten. Vandaag is hij de trotse eigenaar 
van vier Ku-band schotels en is momen-
teel druk bezig met het installeren van zijn 
eerste C-band antenne. Hij maakt inmid-
dels gebruik van vier ontvangers en een PC 
kaart. “Mijn favoriete radiostations zijn RFI 
Canal de Música uit Frankrijk en Radio 3 uit 
Spanje, die beide uitgezonden worden via 
de HISPASAT, maar ook Radio Enciclopedia 
uit Cuba”, verklaart Juan Carlos.

Onder de TV zenders die hij nu kan ont-
vangen gaat zijn voorkeur in het bijzonder 
uit naar het Duitse DW TV en sinds kort 
ook naar Radio Nederland op de TELSTAR 
12: “Ik versta weliswaar geen Nederlands”, 
zegt hij, “maar ik luister desalniettemin 
graag naar dit station”. Op de GALAXY kijkt 
hij graag naar Canal 7 uit Argentinië en TV 
Montecarlo uit Uruguay. De TV zenders uit 
Cuba en TV Canarias uit Spanje kunnen 
ook onder zijn favorieten gerekend worden. 
“Gedurende de avond schakel ik mijn ont-
vanger over naar de Belgische radio op 
TELSTAR 12. Ik word dan de volgende och-
tend weer wakker met de goede muziek op 
deze zender”, licht Juan zijn luistergewoon-
tes toe.

Momenteel is Juan Carlos bezig met 
het uitbreiden van zijn apparatuur. Er is 
voldoende ruimte beschikbaar, maar het 
lastigste is het verkrijgen van alle beno-
digde onderdelen. Echter wanneer het DX 
virus iemand eenmaal in zijn grip heeft, 
dan kunnen alle obstakels overwonnen 
worden.
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